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OMOIIMOHAIbHAS OLEHOYHOCTh
PYCCKOM Y UCTAHCKOM JIEKCUKHU
u (ppazeonoruu

HacTrosmas crates mocBsIieHa UCcCaeI0BaHUI0 B COMTOCTaBUTEIBHOM IIJIaHe
MparMaTu4ecKoro acrekTa CeMaHTHUKH S3bIKOBBIX €IMHUI] Ha MaTepHalie pyccKoi
Y MCIIAaHCKOH SMOIMOHAIBHO-OIIEHOYHOMH JIEKCHKHU U (ppazeosnorun. Mcmons3oBa-
HHUE NParMaTui4eckux KPUTEPHUEB B KOHTPACTHBHOM aHAJIM3€ MO3BOJISIET CO3/1aTh
CHCTEMY KCIIPECCUBHBIX TIOMET, KOTOPasi MOXKET OBITh NCIIOJIb30BaHA B IPAKTUKE
JIEKCUKOTpaUueCKOTO ONMUCAHMs Pa3IHyHbIX s3bIK0B [Kucenesa 1978].

CpaBHeHHE /IBYX SI3BIKOBBIX IMOJICCTEM HEBO3MOXHO O€3 YTOUHEHHs psja
TEOPETUUECKUX TMOJIOKEHUH B paMKax (popMHUpYIOLICHCS TEOPUH IKCIPECCUBHOM
Y SMOTHBHOM aKCHOJIOTUN. ABTOP MCXOANT U3 MPEANOI0KEHHUS, YTO YMOLIMOHATb-
Hasi OLICHOYHOCTh MOXKET OBbITh OIpe/eIeHa U OIMCAaHA HA OCHOBE OOBEKTHUBHBIX
JIMHTBUCTUYECKHUX MapKEpOB, Uepe3 €€ KOMIOHEHTHI, JOCTYITHbIE OOBEKTUBHOMY
aHaJM3y M KOMIBIOTEPHOW 00pabOTKe AaHHBIX; APYTHMMHU CIOBaMH, BO3MOXKHO
00bEKTUBHPOBATH SI3BIKOBYIO MHTYHUIIMIO HCCIICAOBATEISI, UCTIONB3Ys TMHIBUCTH-
YecKHe KPUTEPHH U JIeKCUKorpaduieckoe onrcanue. Kpureprem BO3SHUKHOBEHHS
SMOLIMOHAIFHON OLIEHKH Ha JIEKCHYECKOM H (ppa3eoornaeckoM ypOBHSIX IS aB-
TOpa SABJISAETCS 3HAYUMOCThH BHYTpPEHHEH (HOpPMBI ctoBa MO0 KOMIIOHEHTOB (ppa-
3€0JIOTHYECKUX EIUHML] (CEMaHTUYECKasi MOTHBUPOBAHHOCTb).

BriaBuraercs rumnoresa, 4To SMOLMOHAJIBHAS OLIEHKA OTpa)kaeT SMOTHBHBIN
ACTEKT MBILUICHHS TIPU PeaM3alri SKCIPECCUBHOW (YHKIHMHU SI3bIKaA, 00YCIIOB-
JuBatorien 3 QPexT Bo3aecTBUs. JJaHHOE TEOPETUYECKOE MOIOKEHUE MTO3BOJISIET
YTOUYHUTH MECTOTIOJIOKEHHE KAaTeTOPHH dMOIMMOHAJIbHAasl OIE€HOYHOCTH
U ee B3aUMOOTHOIIEHHE CO CMEXHBIMHM KAaTETOPHAMHU CXEMOH: 3 KCIPECCHUB-
HOCTb > 3MOLMOHAJIBHOCTH > 3MOLNUOHAJNbHASN OLEHOYHOCTS;
CJIEZIOBATENBHO, BCE SMOIIMOHAIBHO-OLIEHOUYHbIE EAMHULIBI SKCIIPECCUBHBI.

XOTs pazrpaHndeHre MOHATUH HKCIPECCUBHOCTD, SMOLIMOHAIBHOCTD U AMO-
[MOHAJIbHAs OIIEHOYHOCTh B 3HAYUTENILHOW CTENeHN KOHKPETU3UPYET TEPMHUHO-
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JIOTUYECKUI amnmnapar, ONpejeleHUe KaTeropuid 3MOLUOHAIBHON OLEHOYHOCTH
M SKCIIPECCUBHOCTH HEBO3MOXKHO 0€3 oOpalieHust K mpodjieMe 00pa3HOCTH
CJIOBa.

CobcTBeHHO 00pa3HOe 3HAYCHHE CIIOBA SBISIETCS KOMIIOHEHTOM JIEKCHYECKO-
r0 3Ha4YEHHsI, TIEPEJAIOIIUM COMyTCTBYIOIINE MpeACcTaBlIeHus. JlanHas TpaKTOBKa
BOCXOJIUT K PyCCKOH ¢uionorndyeckoid Tpaguuuu (padoram A.A. [Tore6nn, JI.H.
OgcsnHMKO-KyrkoBckoro u jip.), a Taxke koHrenuusMm B. ['ymGomnbara, 111, Ban-
JIM, pacCMaTpHUBAIOIIMM TOHSATHE BHYTPEHHEH (OPMBI CIIOBa KaK acCOLMATUBHO-
00pa3HbIl MOTHB MPH BBIJICICHNHN TICHXOJIOTHIECKON JAHHOCTH TPEACTaBICHHS,
BBI3BIBAOIIETO COOTBETCTBYIONINI 00pa3 Ha OCHOBE €T0 S3BIKOBOM MOTHBHUPOBAH-
HOCTHU: «BHYTpeHH:sI popma, Kpome (aKTHUECKOTro eIMHCTBA 00pasa, AaeT eule
3HAHHE 3TOTO €AMHCTBA; OHA €CTh He 00pa3 mpeaMera, a 00pa3 o0pasa, TO ecTh
npexacraienue» [[lorebns 1999, 125]. Ha ocoOyto ponb aHaIOTUM M MOTHBA-
UK B SI3bIKE YKa3bIBAIM TaK¥Ke psijl 3apyOexkHbIX uccienosarenei [Lakoff 1987;
Pastor 1996, 121].

CyIHOCTh CEMaHTHYECKOW MOTHBHPOBAHHOCTH 3aKITIOUAETCS B YIIOIOOICHUH
JBYX MPEIMETOB M0 O0IIEMY AJISl HUX NPU3HAKY, IPX 3TOM MPU3HAK HA3bIBACTCS
OTIOCPEIOBAHHO, Yepe3 00pa3-CHMBOJ, CYHICCTBYIOUIMN B SI3HIKOBOM CO3HAHUH
HOCHTEIICH JaHHOTO SI3bIKa KaK BOIUIOIIEHHE DTOTO MPU3HAKA: MEeTadOPHUECKUMA
MePEeHOC, ACCOIUATUBHBIC XapaKTEPUCTHKH.

O06pa3HOCTh MPEACTABISIET COOOM CEMaHTHUECKHIT KOMITOHEHT, OTPayKarOIIIHIA
accoruanyy (TipeICTaBIeHuUs ), CBI3aHHBIE C ONIPE/IEIEHHBIM CIIOBOM, a 4epe3 HeTo
U C KOHKPETHBIM NPHU3HAKOM, SBJICHUEM, Ha3bIBACMbIM JIaHHBIM CJIIOBOM. Crie-
nuduka 00pa3HOCTH KaK CPEACTBA CO3AAaHUS IKCIPECCUBHOCTH OOYCIOBIMBACT
HaJIN4YKMe KOHHOTATHBHBIX CEM (B TOM YHUCIIE SMOLMOHAIBHOW OLIEHOYHOCTH), Ha-
CJIaWBAOIUXCSl HA JICHOTATHBHOE 3HAUCHHE M pasrpaHuueHue QYHKIHMN Tpeu-
Kalliu 1 NACHTU(PHUKAINH, B CBSI3H C Y€M dSMOIIMOHAIEHO-OIIEHOUHAs! 00pa3HOCTb,
OTIpEe/IETISIONIAsT TPETUKAIIIO, 00JI1a/IaeT MOBBIIEHHON CHIION BO3ACHCTBUSI.

Jliist aBTOpa SIBIISIETCS CYILIECTBEHHBIM 3aMEYaHUE O TOM, YTO KOPHH SI3bIKOBOM
00pa3HOCTH JIeXkaT HEe B CEMaHTHKe, a B Te3aypyce, B cucteme 3HaueHui [Kapay-
soB 1985, 18; Black 1962], croiicTBa, 3aKperuicHHbIC 32 00pPa3HbIM 3HAUCHUEM
CJIOBA, MOTYT OBITh MPE/IIOJIAraeMbIMH HJIH MIEPEOCMBICICHHBIMU. BO3MOXKHOCTH
OJTHOBPEMEHHOTO BOCTIPHUSATHSI CTAPOTO M HOBOTO TOHSTHS Ha OCHOBE 3aKOHA ac-
COIMAIINHU OTIPEEIISIET CMBICIIOBYIO JIBYIIIIAHOBOCTD SI3BIKOBBIX €IUHHII, B TO e
BpEMs UyBCTBEHHAs HAIVISIHOCTH MTPU3HAKA 00YCIIOBIMBAET BOSHUKHOBEHUE AMO-
UOHAJILHON OLICHOYHOCTH KaK YaCTHOM Pa3HOBHIHOCTH HKCIIPECCUBHOCTH: «00-
pa3 OynuT aMonMoHaNbHOE TiepekuBanue» [Temus 1986, 14].

Oco3HaHne BaYKHOCTH MOTUBAIIMOHHOTO OCHOBaHUsI ()pa3e0I0Tu3MOB-HIUOM
OTIpeNieNnniIo HeOOXOAMMOCTh UCCIIEIOBATH CaMyT0 00pa3HyIO CTPYKTYPY BHYTpEH-
Helt (hopMBI — ee MeTadhOpUIECKUil, METOHIMUYECKUH U T. TI. XapakTep, a TaKkxKe
POJIb B HEH Pa3IMYHOIO poia CUMBOJIOB MJIM KBa3UCHMBOJIOB (HarpuMep, KBasu-
CHUMBOJILHOE TIPOYTEHHE CJIOBA pYKd B MIUOMAX, IJie TOT KOMIIOHEHT acCOLUU-
pyeTcs ¢ ujieeid BIacTH: depoicams 6 pyKax, umems pyKy), a TaKKe STAIOHOB HITH
KBA3UATATIOHOB (THUTIA OPOdICAmb HAO KANHCOOL KONEUKOLL, Om 20PUKA 08d BepUIKA)
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[Tenmus 1996, 45; Wierzbicka 1996, 83]. Bce BbIIEU3I0KEHHOE OTHOCHTCS HE
TOJILKO K (Ppa3eoIOTHIEeCKOM, HO M K JIGKCUYECKOH 00pa3HON CeMaHTHKE JIF000T0
3HaKa OIIEHOYHOCTH.

JlanHOE TONIOKEeHUE ONM3KO K MAESM «YIIAaKOBKW» 3HaHUS B (hOpMe aKIHo-
HaJbHBIX (PPEHMOB, UTO IMO3BOJIMIIO BBECTH B OITMCAHUE MTOHITHE TPOTOTHITA WITH
remTansT-cTpykTyphl [Kapaynos 1985; Wierzbicka 1996]. [Tog aTumu tepMuHamu
nojipa3yMeBaeTcs MpeNCTaBIeHne, T. €. HeKOTopas 0oiee KOHKpeTHas popMa OT-
paXkeHus, 4YeM TMOHATHE (MIealbHOe 00pa30BaHUE) — HEUTO BPONIE «KAPTHHKM
C OMYIICHHBIMHA BTOPOCTETICHHBIMH JIETASIMHU TIPA COXPAHEHUH CYyIIECTBEHHBIX.
JlaHHas «xapTUHKa» TMPEJCTABISET THIIOBBIC MTPU3HAKH 0003HAYaeMbIX pealuii,
OCHOBaHHbBIC HAa 3HAHUM O CBOMCTBAX peajnii, BXOISIINX B JAHHOE MHOXECTBO,
U COOTBETCTBYET B HAIlMOHAJILHOM sI3bIKe «HAWBHOW» (B onpezaeneHun FO.JI.
AmnpecsiHa) KapTHHE MHpa HOCHTEJIEH TaHHOH JTMHIBOKYJIBTYPHOW OOIIIHOCTH.

CymiecTByeT 3HAUUTEIBHOE YHCIO HAOMIONEHNUH, YKA3bIBAIOIIUX KOCBEHHO
Ha OIICHOYHOE 3HAuCHHE KOMITOHEHTOB (hPa3eoJOTHICCKUX STUHHI] (CM. pabOThI
B.M. Moxkuenko, A.M. Meneposuy, B.I1. ®enunmHoi, ppaseonornyeckue cioBa-
pH): «Kposb ¢ Mosokom — benoe Ui u pyMsiHeI[ — KpacoTa, CBUIETEIILCTBO XOPO-
IIETO 3/I0POBbS, OTCHOJIA — MMOJIOKHUTEIIbHAS TOHAJILHOCTh BhIpaXeHus» [Denuiu-
Ha, Mokuenko 1990, 77]; sudemo (6ce) 6 pozosom (padyscrnom) ceeme — Po30BbIi
IIBET aCCOIMUPOBAJICS C TOOPBIM 370POBHEM U OJIATOTIONYYIHEM, C OIaroaynmemM
u coBepiieHcTBOM [bupux, Mokuenko, Crenanosa 2001, 519]; memnas rowaoxa
— upoxast ynmorpeOUTETHHOCTh IEPEHOCHBIX 3HAYSHHUN MPUJIararelIbHOTO TEM-
HBI — «HEU3BECTHBIIN», «HESICHBIN», KCOMHUTEIBLHBINY: meMHoe 0el0, MeMHAs
ucmopusi, memHoe npowiioe, memuas auuHocms [bupnx, Moknenko, Crenanosa
2001, 350].

CrnenoBareibHO, BO3MOXHO YTBEPIKJaTh, YTO KOMIIOHCHT CEMAHTHUKH 00 -
Pa3HOCTH SABISAETCS CYOKOMIIOHEHTOM KaTerOpUM dMOIMOHAJIbHAsA OIle-
HOYHOCTB.

Hcxons w3 mo3uiuu aBTopa, Ha JICKCHYECKOM YPOBHE KOMITOHEHTAMHU 3MO-
[IUOHAJILHOW OLICHOYHOCTH SIBJISIFOTCSL:

— meradopuieckas 00pa3HOCTh: 60poHa — “TIPeHeOp. 3eBaKa, POTO3¢H; 0 pac-
CEsTHHOM, HEBHHMATEJIBHOM YEJIOBEKEe; MMEPBOHAYAIBHO: TTHIA CEMEHCTBa BO-
POHOBBIX; Oieck — ‘BOCX. 0 YEM-H. OYEHb XOPOIIIEeM, BIEUATIISIOIIEM, KPacoTa;
TIEPBOHAYAIBHO: SPKHUA UCKPSIIMNCS CBET, OTCBET ; cabron — ‘palabra ofensiva
para el hombre; persona indeseable’ [ockopOieHue A1 MyKUUHBI, HEKeIaTeb-
HBII YEeIOBEK; MEPBOHAYATIBLHO: KO3el — 311ech U janee nepeBoa A.3.] [Carbonell
2000, 93], maravilla — ‘Heuto 4ynecHoe, 3aMeuaTesibHOe, 0eCo00H0e; TIePBO-
HavaJbHO: 9y/I0’;

— MHTEHCUBHOCTH BBIPAKAEMOTO TMPHU3HAKA: BEIUKONENHbI — “BOCX. OUEHBb
XOpOIINH, TPEBOCXOMHBIN; guay — ‘bueno, excellente, bonito’ [3amedarenbHbIH,
ommmuHbIi | [Carbonell 2000, 352];

— 3BYKOBasi 00pa3HOCTh: mioxa — ‘TpeHeop. npocroduis, hodaH, MEHTIOX;
CUMNOMNONYUK — “0JI00p./ACK. O YeIOBEKe, IPUSITHOM Ha BH/I, TyXJICHBKOM, PY-
MSIHOM’;
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— cinoBooOpa3oBareiibHbie  ad(UKChI, 0O0JIAJarOIIUe COOCTBEHHBIM OIIC-
HOYHBIM 3HAUEHUEM: nanoyxka — ‘JacK. Tama’, KHUMCOHKa — ‘TpeHedp. KHura’;
escribidor — ‘mal escriptor’ [11oxoit mucarens, mucaka] [Carbonell 2000, 292].

Mapkepamu, onpeeIsFOIUME SMOIMOHAITBHYIO OIEHOUHOCTh (hpa3eosIoru-
YECKUX CAMHUIL IPU3HAIOTCS:

— Hanuuue 0Opa3HOCTH METaQOPUIECKOTO XapaKTepa: naIbyuKy 0Oaudlcelb,
neHb MPYXAssblll, 8 CAMOM COKY; tener mucho dngel [ObITh 00asTEILHBIM, IPHUBJIC-
KaTeIbHBIM|, jugar sucio [Tps3Has urpal;

— HesICHasi CeMaHTUYeCKass MOTHBHPOBAHHOCTb, KOTOPAsl TAK)KE MOXKET ObITh
00yCIIOBIICHA DK30THYECKON 3BYKOBOH (DOpMON KOMIIOHEHTOB: Hecmu axuHero,
banbewxa cmoepocosas; comer paja y madera [ObITh KpailHe HEBEKECTBECHHBIM,
JPEMYyYUM HEBEXKIOM |.

OMOIMOHAJIbHASL OLIEHOYHOCTh TPEICTABICHA IOJOKHUTEIBHBIM M OTPHIA-
TEJbHBIM CIIEKTPOM; CPEIH BHJOB IMOJIOKUTEILHOW IMOIMOHATIBHON OLCHOYHO-
CTH BBIJICIISIOTCSL:

— IPYXeNwOHOE OTHOIICHHUE: ICKCHUCCKUE CAUHUIIBI TUIIA OPYICU-
we — ‘ApyX. ApyKeno0HOe o0palieHue K JIMIY MY>KCKOTO IoJa. Jpyocuue, oail
s3axypums!’, Kopewt — “APYK. IPYKEITHOOHOE 00paIeHHUE K JUIY MYKCKOTO I10JIa
B 3HauUCHHWM: ONMU3KUIl NpyT, npusitens. Kopeut, nomozu!’; amigo — ‘tratamiento
amistoso’ [apy»xkenooHoe oopamienue] [Carbonell 2000, 24], tronco — “companero,
amigo’ [mpyr, mpustens| [Carbonell 2000, 728]; dpa3eomornueckue eIUHUIIBI
TUTIA 3aKAO0bIYHBIL Opye — ‘TPYK. ONM3KUMA, 3ayIIEBHBIN APYT, IPUATENb ; mép-
mblll Kanay — ‘OPyXK. CTapblid, 3aKaAbIYHBINA APYT ; amigo de asa — ‘ONn3KUH, 3a-
kageraHbii Apyr’ [DFER 1985, 39], [...] de mis amores — “MWIblii, TOpOTOH, JIFO-
Oe3nbrii (B oOpamennun)’ [DFER 1985, 39];

— JacKoOBOE€ OTHONEHHUE (pa3HUIA 0 CPABHEHHIO C JPYKETFOOHBIM
OTHOIIICHUEM B XapaKTepe SMOIMOHAILHOTO OTHOIICHUS] U HHTCHCUBHOCTH): JICK-
CUYCCKHE SIMHMIIBI THTIA JIanyuika — “acK. JacKoBOe oOpalineHue (Jamie K )KeH-
IIMHE)  ; MAMOyKa — ‘JacK. Mama, MaThb. Mamouxa, kax s pad mebs eudemw!’; cielo
— ‘palabra carifiosa’ [;1ackoBo] [Carbonell 2000, 186]; pequetin — ‘nifio palabra
carifiosa’ [0 peOCHKe JIACKOBO]; (pa3eoIOTHYCCKUE SIUHUIIBI TUTIA aHeel Oyl
Moell — ‘TacK. B oOpalIeHnn: MUJIBIN (-as1); TaCKOBOE o0paiieHne K KoMy-1u0o’,
JICU3HbL MOSL — ‘TIaCK. B PEUEBOM JdTHKeTe: (opMysa JIACKOBOTO, (GaMIIBbSIPHOTO
oOparmieHust (00BIYHO K JTFOOMMOM JkeHInHe) ; mi dulce suefio — “BO3IIOOIEHHBINA
(-as), npeamer meuranul, 3a3H00a’ [DFER 1985, 639]; mi tesoro — ‘nackoBoe
oOparieHue K KoMmy-Jinoo’;

— 0100 peHUe: NIeKCUISCKHIE SUHUIBI TUIIA Jicere3Hblil — “0100p. TIepeH.
CWIBHBIN, KpeTKuid. JKenesnoe 30o0posve. Kenesnoiil uenosex’; ocypuux — ‘omoop.
0 KOM-JI. 3JI0pPOBOM, KpPEIIKOM, CBEeXKEM Ha BHI'; molon — ‘elegante; atractivo,
bonito, guapo’ [aneranTHBIN; IpUBIeKaTeIbHBIH, cuMmaTnaHbIH | [Carbonell 2000,
475]; chévere — ‘bonito, bueno, estupendo, excelente’ [cuMnaTHYHBIN, XOPOIITHA,
3aMevarenbHbId, oTrnuHbl | [Carbonell 2000, 163]; dhpa3eonoruyeckue eMHALIBE
TUTIA Oyuia 6 Oyuty — ‘0mo0p. OYCHb APYIKHO, B IIOJTHOM COTIIACUU (KUTH)’; uero8ex
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Jicene3noeo 300po6bs — “0700p. 0 YEJI0BEKE ¢ XOPOIIUM 310pOBbeM’; de miel(es)
— ‘JIaCKOBBIH, MMPUBETIINBBIN, TIOOC3HBIN, TPUATHBIN, cnagocTHeIi’ [DFER 1985,
408]; de oro y azul — “HapsamHbIA, pa3oaeThiid kak kapTuHka' [DFER 1985, 464];

— BOCXHIIEHHE (pa3HHUIA [0 CPABHEHHUIO C OJJOOPEHHEM B BHICOKOW CTe-
[IEHU WHTCHCUBHOCTH): JICKCHUCCKUE CMHUIIBI THIIA 3aMeuamenbHblll — ‘BOCX.
HCKJIIOUMTENIbHBIM IO CBOMM JOCTOMHCTBAM, BBIJAIOIIMNCA. 3ameuamenvHuiil
nucamens. 3ameuamenvrHoe 0OCMUNCEHUE’; HCEMUYHCUHA — ‘BOCX. TIEPEH. TOT,
KTO (WJIH TO, 4TO) BBIACISACTCS CBOMMHU JOCTOMHCTBAMH CPEIH JAPYTHX, SABISCTCS
JMYYIINM YKpaIIeHneM, COKPOBHUIIEM 4ero-JI. JKemuyoswcuna pycckoii noazuu. Ap-
XUmeKmypHas dxcemyyscuna’; angel — ‘3aMeqaTeNbHbINA, N3yMUTEBHBIN YeJI0BEeK ;
Jjugon — ‘urpouwiie’; (Ppa3eoornuecKue SAMHUIBI THIIA 00POIce 30/10Mmd — “BOCX.
0 TOM, YTO YPE3BbIYANHO LIEHHO, BAXKHO; He JCU3Hb, A MACIeHUYd — “BOCX. O XO-
potiieii, npuBoNbHOM u3Hu’; a (las mil) maravillas — “daynecHo, 3aMedareibHO,
0ecnonooHo, mpeBocxoaHo’ [DFER 1985, 392]; bajado (venido) del cielo — “tipe-
KpAacCHBIH, UyAeCHBIN, OTIUYHBIN, 6e3ynpeunsrii’ [DFER 1985, 158].

OTtpunarensHasi SMOIMOHAIBHAS OIIEHKa JPOOUTCS Ha TaKWe BUJIBI, KaK:

— HeomoOpeHUe: oKpowka — “HeonoOp. MmepeH. OecnopsIoYHasi CMECh.
OKpowiKa u3 4yscux mMulcieil’; HoJC 6 CNUHY — “HEOJ00p. KOBApHOE MpeIaTelib-
CTBO, ITPEIATENLCKUI MOCTYIOK 10 OTHOIIEHUIO K KOMY-JTH00’;

— KpaliHee HeomoOpeHHE (pasHUIA [0 CPABHCHHUIO C HEOJOOpPECHUEM
B MHTEHCHUBHOCTH): 0cén — ‘KpaiiHee HeomoOp. MePeH. 0 TYIOM YIIpsMIIe, TITyIIIIe.
Omomy ocny Huuezo He dokadxcewv’; abpaxkadabpa — ‘KpaitHee HeomoOp. Oec-
CMBICJICHHBIH, HEMOHSATHBIA HA0Op CJIOB’;

— npeHeOpexeHue (HATMYSCTBYET MO3UIHMS CBEPXYy BHH3 CO CTOpO-
HbI CyOBEKTa OIICHKH): nenmiox — ‘1. npeHeOp. HEeYKIIIOKUI YSIIOBEK, YBaJICHb.
2. mpeHedp. MeUIEHHO COOOpaXkaromuii, HEMOHATIMBBIN YENIOBEK; 21YX0U KaK
neHb — ‘TIPEHEOP. COBEPIICHHO TITyXOH ;

— mpe3peHue (pa3HUIA MO0 CPABHEHUIO C IPEHEOPEKEHNEM B WHTCHCHB-
HOCTH): 6aba — ‘Tipe3p. MepeH. 0 POOKOM ClIa00XapaKTepHOM MYKYMHE, MATbIH-
Ke.”; Anéxa cenvckuii — ‘nipe3p. Oe3HaAEKHBIN Typak, TIYIbIH, HEBEKECTBEHHBIH
YyeJIoBeK

— YHUYUXKEHHE (AONMOJHUTEIbHAS K MPEHEOPEKEHUIO CEeMaHTHKa yMa-
JIeHUsT OOBEKTa OICHUBAHUSA): MyJcuyuika — ‘TIPEHEOp. YHUUIK. MYXIHHA’;
HUYMOJICHBII — ‘TIPEHEOp. YHUYIDK. COBEPIICHHO HE3HAYUTENBHBIA TIO POJIH,
BHYTPEHHEMY COJICpXKaHWIO; HE BHYIIAIOMINN K ceOe yBakeHUs, MeKuid. Huuy-
MONCHASL TUYHOCTD .

ABTOD TIpeIaraeT HOBBIH THIT KITACCH(HUKAIIUH JISKCUUECKUX U (hPa3eosoru-
YECKHUX CIUHUI], OCHOBaHHBIN Ha oTHecEHHOCTH K JITT (JIekcuKo-TeMaTndecKium
rpymIaM; aBTOp HE HCIHOJB3yeT TePMHUH (Ppazeo-TeMaTHudecKue TPYIIIBL, Tak
KaK pedyb UAET 00 OTHECEHHOCTH KOMIOHEHTOB ()Pa3eoNOTHMYECKUX E€IUHUIY).
[Ipu 3TOM BBISBICHO, YTO MPUHAJICKHOCTh TEPBUYHBIX HOMHHATHUBHBIX 3HA-
YCHMI JICKCUYECKHX EJMHUI] 00 KOMIIOHEHTOB CEMAaHTHKH (hpa3eosornye-
ckux enunull k onpenenénnon JITT o0ycinoBnuBaeT BOSHUKHOBEHUE BTOPUYHON
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SMOIIMOHAILHO-OLICHOYHON CEMaHTHKH ()Pa3eONIOrMISCKUX eUHUIL (B IPUBEIICH-
HBIX HUXKE TIPUMEPax MOJI0KUTEIBHOTO CIIEKTPa, UCITAHCKAs 4aCTh KOTOPBIX B3sTa
n3 [DFER 1985]):

— JITI' GokecTBEHHOTO, HEOECHOTO: He dHcumsbé — npocmo paii; pat
3eMHOI; aHeell 80 niomiu, Oblmb Ha ceObMom Hebe, mdas pura que el ave del paraiso
— ‘omoOp./BOCX. HEBUHHAsI, IISJIOMY/PEHHAs, YUCTasl KaK roixyoOka (o AeBylike)’;
tener uno (mucho) angel — ‘ObITh 00asITEILHBIM, IPUBJICKATEIBHBIM, 00JIaaTh
JIapOM HPABHUTBLCA ; COMO un serafin — ‘mpoCTO aHrell, aHreJ04YeK, KaKk KapTHHKA
(gamre o meTax)’;

— JITT nparoIeHH 0T 0: MOE COKpOBUWe, HA 8eC 30]10Md, 3010MAsL 20106,
oro molido — OTIMYHBIN, 3aMeYaTeNbHbIN, U3YMHUTENbHBIN ; plata labrada — “ca-
Moe Jtydliee, 0T0opHOe’; valer un tesoro uno — ‘ObITh HACTOSIINM COKPOBHIIECM,
HE UMETh IICHBI;

— JITI 6necka, cBeTa: ¢ Orneckom, 60 6cém brecke, 36e30a NePEoll 6el-
yyHbL, X8AMams 36€30vl ¢ Heba; bonito como una estrella — *04eHb KPaCHBBIH,
MIPENIeCTHBIN, 049apoBaTeNbHbIN’; brillante como una estrella — ‘BpImatONIHIACS,
HEOOBIKHOBEHHBIN (0 4enoBeke)’; de perlas — “OTIMYHO, TPEBOCXOIHO, OYCHb
KCTaTH’;

— JITT cnmaioCcTu: He JCU3Hb, @ MAIUHA, COCLAMb KOHPEMKY, Me0osblll
Mmecsy, 6ce 6 woxonaoe; hacer de algo un caramelo — ‘caenarh 9To-1TM00 XOPO-
1mee, KpacuBoe, 3aMeuarenbHoe’; azucar y canela — 1. O4eHb BKYCHBIH, TTATBIUKH
oOnxkens, o0befieHne; 2. KpacoTKa, Tia3 He 0TBECTH, 3aIIs/IeHbe (O IeBYIIKe) ;
como de mazapdn — ‘MATKHH, JJACKOBBIH, KPOTKUIL'; mas sabroso que la miel —
CIIaOCTHBINM, BOCXUTUTEIIbHEIN

— JITT BoNnmeOHOTO: KAk no ManoBeHuio 80AueOH020 JHce3nd, Maz2 u 60J-
webHuK, 4y0o u3 uyoec, 0cbMoe yyoo ceema; hacer maravillas — * mocTurarh OT-
JIMYHBIX PE3YJbTaTOB CKPOMHBIMH CPEJACTBAMH, J€IaTh dyaeca’.

— JITT 3HATHOTO: KyM KOpOMO, C Yapém 8 20l08e, KHA3b KHAzeM; a lo
principe — “pOCKOIITHO, BEJIUKOJEITHO, Ha MIUPOKYIO HOTY’; tratarle a uno como
una reina — ‘0ayoBark, JENEATh, HA pyKaX HOCUTh KOTO-11.’; estar hecho un rey;
parecer un rey; vivir a lo rey — “01aroJicHCTBOBaTh, XHUTh IO IIAPCKH, KaK ChIP
B MacJie KaTaThCs .

OrnpeneneHbl CKBO3HBIE CEMBI «BOJIIICOHOTOY, «HEOSCHOTOY, «OIIECTAIIETOY,
«CKa304HOTO», «CIIAJIKOTO» IMOJOKUTEIHLHOTO CIIEKTPa, 00YCIOBIMBAIOIINE BO3-
HUKHOBEHHE OLICHOYHBIX KBa3HCTEPEOTHIIOB: aneen/angel, uyoo/maravilla, éon-
webHwll/magico, 3010mo/oro, connye/sol, seesoa/estrella, pai/paraiso n np.

[NeiiopaTHBHYIO SMOTHBHYIO OIICHOYHOCTH BhIpaxkatoT JITT ¢pazeonornye-
CKHX €JMHHMI] CO CKBO3HBIMH 00pa3HbIMU CEMaMH:

— 9€pHOTO, TEMHOTO: uépHas Oyuia — ‘TIpe3p. O UEIOBEKE KOBAPHOM,
CMOCOOHOM Ha HU3KHE, MPEIOCYAUTEIbHbBIC Jeia, TOCTYIKH ; YEPHbIMU KPACKA-
Mu, yépHoe 0eno, YepHblll OeHb, méMHoe 0elo; pasarlas negras — “0eCTBOBATh,
MBIKaThCs ; ponerse negra — ‘1IN0 IPUHUMAET TypHOU 000poT’; verlo todo negro
— ‘BUJICTHh BCE B UEPHOM CBETE’;
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— IBSIBOJIBCKOTO: a0 Kpomewhvill (Takxe TeMHOTA), baba-AHea — “tipe3p.
HeomoOp. 0 3710#, cBapHMBOM U 6€300pa3HOI cTapoit KeHIuHe ; ad 6 dyute, /lan-
moe ao, Kpomewnbwlll ao Ha dyute, ucuadue aoa; a la diabla — ‘xoe-xak, HEOPEIKHO,
TAN-IAT, Wansi-Baisaid’; diablo predicador — ‘nuuiemep, XaHxa, BOJIK B OBEUbEH
LIKype’;

— IEPEBSIHHOTO: OpesHo HeomécanHoe — “TIPEHEOP. O TYIIOM, CEPOM YeJI0-
BEKe’; 201106a enosast, beccmpynnas bananatika — ‘peHeop. 0OITyH, yCTOMEsI
dyouna bezeonosas (cmoepocosas, enosas), 0yoosas conosa (bauwika), netsv bepe-
308blll (CMOEPOCosbll), UYpKa C enazami, oepessinnoe bomaio, barbewka cmoe-
pocosas, 0youna OyOuHou, 4ypbau yypbanom, neHb NHEM, 2Iyn KaK neHs; como
un madero; echo un madero — ‘Tyn Kak meHb, 0ONBaH, qypak’; (B UCIIAHCKOM
SI3BIKE B OTJIIMYUE OT PYCCKOTO JaHHAs TPYIIa MaJIOYUCIICHHA, ITPH MTOI00HOM Te-
MaTHYECKOW OTHECEHHOCTH KOMIIOHCHTOB MOXKET BBIPAKATHCS U MOJIOKHUTEIbHAS
OIIEHOYHOCTD: 1o holgar la madera — ‘pabotats He OKIaAas pyK’; tener madera
de — ‘OBITH CO3MAHHBIM JJIST YETO-TTHO00’);

— COJIOMEHHOTO: COTOMEHHAs Oyula — ‘TIPe3p. TPYCIUBbBIN, MATIOAYIIHBIH,
HEHAIGKHBIA YETIOBEK ; MAKUHHOe Opiox0o — ‘TIpe3p. BBIPAKEHHE PE3KOTO MOPH-
LaHUsI KOMY-TTH00, OCYKICHHS KOTO-TTU00’; 201084 MAKUHOU HAOUMA, MAKUHHASL
2011084, MONOKOHHBIIL 100, MOLOKOHHOE OPIOX0, 201084 COLOMOU HAOUMA, CeHOo-
conoma; paja molida — “xiam, Makynarypa (o kaurax)’; fodo es paja — ‘ogHa BU-
JMMOCTb, JINTIA, TIOKA3yXa; HUYEro CYIIeCTBEHHOTO, O/IHA BO/Ia’;

— MyCTOTBHL: nycmas bawka (20108a), 2010684 Obipaeas — ‘TIPeHEOp. MY TIL.
Y UPOH. O YEJIOBEKE C TUIOXOH MaMsThI0, PACCESHHOM B 3a0BIBYMBOM ; HAOUMbLLL
dypak — ‘Tpe3p. MpeAeibHO MIYI; TYUIA, OTyX ; Hycmble 36YKu, NbLIbHbIM Mel-
KOM YOapeHHblll, nycmoe Mecmo, nycmotl Kouleiek, nycmoul Kapma; irse de vacio
— "YHTH € yCTHIMH pyKaMH, HE COJIOHO XJie0aBIn’; dar en vacio — “He TIONAaCTh
B 1IeJTb, IOTEPIIETh HEYAAYY ; agitarse en el vacio, caer en el vacio;

— NYXOTBI: Obliams HeyeM — “HeOoJ00p. O THETYIIEH, HEBBIHOCUMOM HKH3-
HU, 00CTaHOBKE ; ammocghepa ceywiaemcs (B UCTIAHCKOM SI3bIKE SKBUBAJICHTHI OT-
CYTCTBYIOT);

— TPSA3H: U3 epssU 0 @ KHA3U — ‘TIPEHeOP. 0 TOM, KTO OBICTPO M HEOXKHIAHHO
TUTSI IPYTUX pa3z0orares, MPOABUHYIICS TI0 CITYKOe, CAeNal Kapsepy | T. I1.”; 3apac-
mamo epsi3vio, Mapams oymazy — “HeOH0Op. MICATh/HAITUCATh MHOYKECTBO Oe31ap-
HBIX TIPOU3BEACHUI; 6monmams 8 epsizb, 3aKU0aAmb 2ps3bio, ePA3HOL (NO2AHO)
MEMLOIL, MAPams MyHOUD, Mapamsv PyKu, MApams puliio, HEMbILNOE PbliLo, HeUUCH
HA pyKy; jugar sucio — ‘BeCTH HEUYECTHYIO UTPY, MOIICHHUYATh, XKYJIbHUYATE; [a
mancha encima — ‘CBaJUTh C OOJIBHOM T'OJIOBBI HA 37I0POBYIO’; no es mancha de
Judio.

MOKHO TOBOPHTE 00 OMPE/IENICHHBIX OIEHOUHBIX KBa3HCTEPEeOTUIIax MeTado-
PHUECKOTO Xapakrepa BO (hpa3eoorHuecKuX eMHUIAaX (IKBUBAJICHTAX OILECHOY-
HBIX JICKCHUECKUX €IMHUIL): 3HAUYCHHE «BCE CaMOe TIOJIOKUTEIBHOE» — SAHHUIIBI
TUTIA aHeell, OlecK, 60aueOHbIl, 3HAYCHHE «BHYTPEHHEW IyCTOTB) — CIUHUIIA
TUTIA NY3bIPYL: TONHEN KAK MbLIbHLIL NY3bIPb, 1€3Mb @ NY3blPb, OYMblil NY3bipb,
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Haoymulii ny3sips; 3HAYCHNE «TIIEPEMEHUYNBOCTID — €IWHUIA THIIA gemep: gemep
6 20j106e, eMPEHasl 201108d, BeMPAHAS MeTbHUYA, NOOOUMbIL 8eMPOM, CO CKBO3-
HAKOM 8 207108¢; papar viento — ‘0e3AeTbHIYATh, POTO3eHHUYATh, 3€BaTh, CANTATh
BOpoH, oBuTh MyX’ [DFER 1885, 704]; lleno de viento — ‘myctoii, 6ecconepixa-
TeJbHBIN; TiIecnaBHbIM, yBaHHbBIM [DFER 1885, 620] (B nenom menuoparuBHas
olrieHKa Oosiee 0000IICHA IO CEMaHTHKe, a TMelopaTUBHAs B OOJbIICH CTEICHH
CBSI3aHA C KOHKPETHO-OIICHOYHBIMH MTPU3HAKAMH).

BrrsiBrieHa 3aBUCUMOCTD TIEPEOCMBICIICHHS IEPBUYHON CEMAHTHUKH HA OCHOBE
CXEMBI: TIepBUYHAS HOMHUHATHBHAS CEMAaHTHKA — MEPEOCMBICICHHBIN MPU3HAK —
BTOPUYHOE OIIEHOYHOE 3HAYCHHE (Jicee3Hblll — KPETIOCTh — JHCele3HbIl XapaKkmep;
mas duro que el acero, fuerte que el acero (como acero fundido) — ‘1. opo0p.
TBEPJIbIH, MPOYHBIN, KPEIIKUI KaK CTallb, KaK KeJIe30, Kak KpeMeHb. 2. 0100p.
(o xapaxTepe) CTOWKHNA, CTaIbHOM, )KEeJIe3HBIN ).

Yro kacaeTcsl BBIBOJIOB, MOCBSIICHHBIX TEMAaTHYECKOW OTHECEHHOCTH JICK-
CHYECKOW M (Ppa3eoslOTHYECKON CEMAHTHKH B PYCCKOM M HCIIAHCKOM SI3BIKaX,
B TIEPBYIO O4Yepelb OTMEYACTCS MapayljIelIn3M MEXaHU3MOB ()OPMHPOBAHUS IMO-
IUOHAJIBHON OIICHOYHOCTH NPH OE3yCIOBHOM COBIAJCHHUU TEX K€ CaMbIX HIIH
OM3KUX 00pa30B, KBA3UCUMBOJIOB U KBA3UCTEPEOTHIIOB, JIaHHAs OOIIIHOCTb, BEPO-
STHO, 00yCIIOBJIEHA HE TOJIBKO MPUHAIC)KHOCTBIO PYCCKOTO U UCITAHCKOTO SI3BIKOB
K MHJI0OEBPONEHCKON TPYIIIE S3BIKOB, HO U OOIIHOCTHIO XPUCTHAHCKON TPaNITUH,
a TaKke YHUBEPCAITbHOCTHIO YEITOBEYECKOTO MBIIIUICHHSI.

B orHOmeHnn JlekCHKOTpauIecKoro OMHUCaHUs CIeNyeT OTMETUTh OTCYT-
CTBHE HKCIIPECCUBHBIX U OLICHOYHBIX IIOMET B HCIIAHCKHUX TOJKOBBIX U (ppazeono-
THYECKUX CIIOBApPSIX, HEOCTATOUHYIO YETKOCTh KPUTEPUEB U OTCYTCTBUE CIUHOM
CHCTEMBI DKCIIPECCHBHBIX OIIEHOYHBIX ITOMET B PYCCKUX TOJKOBBIX U (hpazeolo-
THYECKUX CIIOBApSIX.

Crenuduka ppa3eomornaeckol CEMaHTHKH U CIIOKHOCTh aKCHOJIOTHIECKOM
muddepeHuanyu 00yCIOBIMBAIOT ONPEACICHHYIO CIOKHOCTh JIEKCHKOTpadu-
YECKOM MOLMOHAIBHO-0LEHOYHOH MAapKHUPOBKH HEKOTOPBIX (hPa3eoornuecKux
enuHuI (0COOCHHO — B CPAaBHEHUH C JIGKCUYECKUMH) B CBSI3M C CHHKPETUYHBIM
XapaKTepPOM OIIEHOYHOW CEMAaHTHKH, B TIOJIOKUTEIBHOM PErHCTpe B TaKUX CITy-
Yasix MpeJyiaraeTcsi B Ka4eCcTBe JIOMOTHUTEILHON UCTIONh30BaTh CMEIIAHHYIO 1T0-
METy 0000p./80CX., B OTPUIIATEIIBHOM CIICKTPE — npenedp./npes3p. Wi 1eodoop./
nperneop.

Jannpiii nparmaruueckuil ananus ponu cemantuku JIE u ®E B popmupo-
BaHMM SMOTHBHO-OLICHOYHOTO 3HAYCHMsI HE OTpa)kaeT BCEro MHOroooOpasus pe-
YEBOTO BBIPAYKECHUSI YEIOBEYESCKIX IMOIMH, OHAKO €r0 Pe3yNbTaThl MOTYT OBITh
WCTIOJIb30BAHBI B PA3BUTUH KOHIETIIINH JTMHTBOKYJIBTYPOJIOTHH, B JIEKCHKOTpadu-
YeCKOW MPaKTHKE, B MPETIOIaBaHIH PYCCKOTO s3bIKa KaK HHOCTPAHHOTO, a TaKkKe
MpH MalIMHHOM OTIHCaHUU (POHJIA HE TOJIBKO PYCCKOM M MCIIAHCKOM, HO M JIPYTOM
WH/I0EBPOIICHCKON JIEKCUKH U (Pa3eoIOrHu.

B Hacrosimee BpeMsi HA OCHOBE BBISBICHHOH THIOJOTHUH SKCHPECCHBHBIX
OLIEHOYHBIX SJIMHHUI] K SMOTHBHO-OIICHOYHBIX JIEKCUKOTPa(PUIECKIX TIOMET aBTO-
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POM cTaTbl COBMECTHO C KoJuleraMy U3 [ paHaickoro yHUBEpCUTETa COCTABIISAETCS
OMOYUOHAILHO OYEeHOUHBIT CLOB8APb PYCCKOU NEKCUKU U (hpa3eosiocuu ¢ UCHAHCKU-
MU IKBUBATIEHMAMU.
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Emotional evaluation of Russian and Spanish vocabulary
Summary

The present work investigates the pragmatic aspect of meaning based on Russian and Spanish
vocabulary and phraseology with positive and negative emotional evaluation. Such kind of inves-
tigation helps to resolve various problems with lexicographical marks and create a new improved
system of expressive marks. The author proposed a hypothesis that the emotional evaluation can
be defined with quite objective characteristics, which could be used in lexicographical and compu-
tational descriptions of languages. A word internal structure is a criterion, which let us refer some
words to the emotional evaluative vocabulary. It is offered the new type of classification based on
LTG (lexical-thematic groups). It has been found out that belonging of a word to the determinate
LTG according to its primary nominative semantics defines the sign of emotional evaluation in its
secondary evaluative meaning.
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